GR ZVJS-09628/35-2022

Licenéna zmluva
uzatvorena v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon
0 verejnom obstaravani“), v sulade s § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1990 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) a v sulade s §
65 a nasl. zakona ¢&. 185/2015 Z. z. Autorského zakona v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,Autorsky zakon®)
(dalej len ,Zmluva®)

medzi:
Nazov: Generalne riaditelstvo Zboru vazenskej a justi¢nej straze
delo: éagétova 1, 821 08 Bratislava
ICO: 00212008
IC DPH: SK2020801838
Osoba opravnena konat’: plk. Mgr. Michal SEDLIAK, povereny generalny riaditel
Zboru vazenskej a justinej straze
Pravna forma: rozpoctova organizacia zriadena zriadovacou listinou

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky zo dna 31.
januara 2001 v zneni neskorSich dodatkov

Bankové spojenie (nazov banky): Statna pokladnica

Kod banky: 8180

IBAN/SWIFT: SK90 8180 0000 0070 0015 7691

(dalej len ,Nadobudatel licencie“ alebo ,Verejny obstaravatel™)

a
Obchodné meno: PREDNY SLM, s.r. 0.
Sidlo: Vesela 169/24, Brno-mésto, 602 00 Brno, Ceska republika
ICO: 07972571
DIC: CZ07972571
IC DPH: SK4120168910
Osoba opravnena konat' Mgr. Martin Predny, konatel
Registracia: Obchodny register u Krajského sudu v Brne, oddiel C, vloZzka
¢.: 111197
Bankové spojenie (nazov banky):  Fio banka, a.s.
BIC: FIOBCZPPXXX
IBAN/SWIFT: CZ33 2010 0000 0025 0160 0492

(dalej len ,Poskytovatel licencie“ alebo ,Dodavatel™)

(Nadobudatef licencie alebo Verejny obstaravatel a Poskytovatel licencie alebo Dodavatefl
dalej spolu ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ,zmluvna strana®)



Preambula

Tato Zmluva je vysledkom zadavania Ciastkovej zakazky ,Zabezpecenie licencii Microsoft
pre 2ZVJS-2“ - 27 vramci zriadeného dynamického nakupného systému na predmet
~Centralne obstaravanie licencii pre operacny systém, kancelarsky balik, pristup pouZivatelov
na server a suvisiacich sluzieb* vzmysle § 58 az 61 Zakona o verejnom obstaravani
a uzatvara sa s poskytovateflom ako Uspesnym uchadzacom v uvedenom ciastkovom zadani
predmetnej zakazky. Predmetna Zmluva, ktorej predmetom je poskytnutie licencie k softvéru
je zaroven v sulade s ust. § 65 a nasl. Autorského zakona.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:
1. UCEL ZMLUVY:

1.1  Ugelom tejto Zmluvy je stanovenie zékladnych podmienok a Uprava vzajomnych
prav a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré sa vztahuju na poskytnutie licencie,
ktorej predmetom je opravnenie pristupovat k sluzbam a softvérom spolo¢nosti
Microsoft (dalej len ,CAL licencia“) pri zachovani licenénych dojednani
spolocnosti Microsoft suvisiacich s predmetom ochrany autorského prava.

2. UVODNE USTANOVENIA

2.1  Poskytovatel licencie vyhlasuje, Ze ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy je vyluénym
disponentom/pouzivatelom CAL licencie. Poskytovatel licencie zaroven
vyhlasuje, Ze je opravneny udelit Nadobudatelovi licencie CAL licenciu v sulade
s ustanoveniami o licenénych dojednaniach upravenych v €l. 5 Zmluvy.

2.2V pripade, ak Poskytovatel licencie odovzdava CAL licenciu na hmotnom nosici,
Poskytovatel licencie vyhlasuje, Zze je vlastnikom médii, nosiCov, alebo inej
hnutelnej veci, na ktorej je softvér zachyteny.

2.3  Poskytovatel licencie vyhlasuje, Zze disponuje vSetkymi inStalacnymi klucmi
(licen€nymi kfuémi) a pristupovymi pravami, ktoré su nevyhnutné pre ucely
pouzivania CAL licencie, v sulade s licenénymi podmienkami spolo&nosti
Microsoft.

2.4  CAL licencie spoloCnosti Microsoft su také sluzby, ktoré su poskytované
spolo¢nostou Microsoft, ktora rozhoduje o spbésobe ich pouzivania a spdsobe
nakladania s nimi.

2.5 Spolo¢nost Microsoft alebo nim zriadena organizacna zlozka alebo afiliacia je
vyrobcom (vendorom) produktov a sluzieb Microsoft a realizovala alebo suhlasila
s predajom softvéru na uzemi Eurdpskej uUnie (vratane krajin eurdpskeho
hospodarskeho priestoru).

2.6 Licentné podmienky spolo¢nosti Microsoft su podmienkami pouzivania
produktov spolo¢nosti Microsoft a podmienky pouzivania on-line sluzieb
spolo¢nosti Microsoft.




2.7

Pravo na vyCerpanie je intitut, v zmysle ktorého pravo autora (vyrobcu)
k rozmnozenine zanika ku diu uskutoCnenia prvého predaja produktu na trhu
Eurépske unie. Nadobudatel licencie uhradou ceny za licenciu, ako aj
pouzivanim softvéru/CAL licencie v sulade s licenénymi podmienkami
spoloc¢nosti Microsoft ziska pravo dalej nakladat s takymto softvérom bez
obmedzeni tretou stranou. Nadobudatel licencie je opravneny pouzivat softvér
len v sulade s jeho funk&nym urcenim.

PREDMET ZMLUVY

3.1

3.2

3.3

Predmetom tejto Zmluvy je odplatné poskytnutie CAL licencie Specifikovanej
v prilohe €. 1 Zmluvy a udelenie licencnych opravneni v sulade s licencnymi
podmienkami spolo¢nosti Microsoft v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto
Zmluve.

Poskytovatel licencie na zaklade tejto Zmluvy poskytuje suhlas na ¢asovo
a teritorialne neobmedzené pravo pouzivat CAL licencie spdsobom v zmysle ¢l.
5 Zmluvy ako aj v sulade s licenénymi podmienkami spolo¢nosti Microsoft.

Nadobudatef licencie uhradi za udelenie suhlasu pouzivat CAL licencie v zmysle
bodu 3.2 tohto &lanku Zmluvy dohodnuti odmenu za licenciu podla bodu 4.1
¢lanku 4 tejto Zmluvy.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

4.1

4.2

4.3

Nadobudatel' licencie je povinny zaplatit Poskytovatelovi licencie za riadne
poskytnutie licencie spolu s odovzdanim alebo spristupnenim nevyhnutych
sucasti plnenia na zaklade tejto Zmluvy cenu dojednanu v zmysle zakona ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov v celkovej sume 86 250,00
EUR (slovom: osemdesiatSesttisic dvestopatdesiat eur) vratane DPH. Cenou
v zmysle prvej vety tohto ¢lanku sa rozumie odmena za CAL licenciu (dalej len
,Licenéna odmena®).

V pripade ak sa CAL licencia odovzdava na hmotnom nosici je sucastou
Licen¢nej odmeny podla bodu 4.1 tohto ¢lanku zmluvy aj cena hmotného nosica.

Poskytovatel licencie je opravneny fakturovat cenu podfa bodu 4.1 tohto &lanku
Zmluvy po udeleni suhlasu k pouzivaniu CAL Licencie Nadobudatelovi licencie,
naslednej instalacii CAL licencie spolu s relevantnymi opravneniami podla
podmienok inStalacie konkrétneho produktu/produktovej skupiny v prostredi
Nadobudatela licencie a otestovania funkénosti CAL licencie. Predpokladom pre
vznik naroku na zaplatenie LicenCnej odmeny, resp. jej prisluSnej Casti, je
podpisanie prislusného akceptacného protokolu Zmluvnymi stranami. Udelenie
prav ku CAL licencii sa sfinalizuje podpisom akceptacného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami.




4.4

4.5

4.6

Splatnost’ faktar je 30 dni odo dria doruenia Nadobudatelovi licencie, za
predpokladu, Ze faktdra bude spifiat vSetky naleZitosti v zmysle bodu 4.5 tohto
¢lanku Zmluvy. Faktura sa povazuje za uhradenu driom pripisania fakturovanej
sumy na ucet Poskytovatela licencie.

Faktdra musi obsahovat nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a v zmysle zakona ¢. 431/2002
Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. V pripade jej neuplnosti alebo
nespravnosti je Nadobudatel licencie opravneny vratit' ju Poskytovatelovi licencie
na opravu alebo doplnenie; v takom pripade nova 30 driova lehota splatnosti
zacne plynut az dihom dorucenia opravenej faktury Nadobudatelovi licencie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Nadobudatel licencie uhradi Poskytovatelovi
licencie sumu zodpovedajucu Licenénej odmene bankovym prevodom, a to na
Cislo u€tu uvedené v zahlavi tejto Zmluvy v tvare IBAN: CZ33 2010 0000 0025
0160 0492, vedeny spolo¢nostou Fio banka, a.s., Millennium Plaza, V Celnici 10,
117 21 Praha 1. VSetky poplatky suvisiace s bankovym prevodom znasa
Nadobudatef licencie.

LICENCIA A VLASTNICKE PRAVO

5.1

5.2

Licenciou alebo licenénym opravnenim je nevyhradny, celosvetovy a obmedzeny
suhlas Poskytovatelfa licencie nakladat s odovzdanou CAL licenciou ato
nasledovnym spdsobom:

a) prevziat CAL licenciu,

b) instalovat CAL licenciu,

c) pouzivat CAL licenciu na urCeny ucel v sulade sa aktualnymi pravami na
pozivanie,

d) preinstalovat CAL licenciu z originalneho zariadenia na iné zariadenie.

Poskytovatel' licencie sa pre ucely udelenia licencie zavazuje informovat
Nadobudatela licencie o takych aktualizaciach produktov a sluzieb Microsoft,
ktoré by mohli mat' negativny dopad na Nadobudatela licencie. Poskytovatel
licencie sa vo vztahu  kpouzivaniu CAL licencie zavazuje inStruovat
Nadobudatela licencie o pravach alebo povinnostiach, ktoré su licenénymi
podmienkami spolocnosti Microsoft neupravené.

Vlastnickym pravom ku CAL licencii sa rozumie v sulade s § 33 ods. 1 a2
Autorského zakona, vlastnicke pravo k veci, nosi€u, médiu alebo inému
hmotného substratu, prostrednictvom ktorého je autorské dielo zachytene, na
ktorom je dodané a inStalované. Vlastnicke pravo za ziadnych okolnosti neméze
zasahovat do autorského prava autora diela, vyrobcu, ktory je nositelom
vyhradnych osobnostnych a vyhradnych majetkovych autorskych prav.




6.

VYHLASENIE ZMLUVNYCH STRAN

6.1

6.2

Kazda zo Zmluvnych stran vyhlasuje druhej Zmluvnej strane, ze kazdé z vyhlaseni
v zmysle tejto Zmluvy je v den podpisu Zmluvy pravdivé, presné a nie je
zavadzajuce. Kazda zo Zmluvnych stran vyhlasuje, Ze:

6.1.1 ma nevyhnutnu spdsobilost a opravnenie na uzatvorenie a plhenie tejto
Zmluvy,

6.1.2 tato Zmluva a vsetky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvné strany uzatvoria
v suvislosti so Zmluvou, budu po ich podpise predstavovat platné zavazky
Zmluvnych stran v sulade s ich podmienkami,

6.1.3 si text Zmluvy precitala a plne mu porozumela, Zmluva vyjadruje jej
skuto€nu, slobodnu a vaznu vélu, nie je uzatvarana v tiesni ani v omyle, ani
za napadne nevyhodnych podmienok, a

6.1.4 sa zavazuje vyvinut maximalne usilie v dobrej viere za ucelom poskytnutia
si vzdjomnej pomoci a spoluprace pri realizacii a plneni povinnosti podla
Zmluvy, kazda zo Zmluvnych stran sa predovSetkym zavazuje poskytnut
druhej Zmluvnej strane na jej Ziadost vSetky informacie a dokumenty
nevyhnutné na dosiahnutie u¢elu zamyslaného Zmluvou.

Poskytovatel licencie vyhlasuje, ze:

6.2.1 ku diu uzavretia tejto Zmluvy nie je CAL licencia predmetom zalozného
prava, neviazne na nom ziadne zmluvné vecné pravo, ani ina zmluvna
tarcha v prospech tretej osoby,

6.2.2 uzatvorenie ani plnenie tejto Zmluvy na strane Poskytovatela licencie si
nevyzaduje suhlas akéhokolvek veritela ani nositefa prav tretej osoby,

6.2.3 Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Poskytovatel licencie nie je
opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Nadobudatefla
licencie postupit na tretiu osobou a ani zalozZit’ akékolvek svoje pohladavky
vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou alebo plnenim
zavazkov podla tejto Zmluvy.

POVOD CAL LICENCIE

7.1

7.2

CAL licencia bola pbévodne nadobudnuta prostrednictvom nakupného kanala
spolo¢nosti Microsoft s nazvom ,Microsoft volume licensing®.

Poskytovatel licencie sa zavazuje za ucelom preukazania pévodu predlozit’

a) cely licenény retazec pre vSetky CAL licencie vratane vdetkych obnovenych
prinlasok  k ,software assurance®, vratane potrebnych podkladov
preukazujucich pbévod CAL licencie,

b) podpisanu ,enterprise agreement‘ (dalej len ,EA®), Cislo prihlasky, ako aj
jednu fakturu za EA obdobie, ak povodom licencie je EA. Ak bol nakup




7.3
7.4

7.5

7.6

realizovany prostrednictvom nakupného kanala ,Select plus“, ,MPSA* alebo
,open License Program (OLP)* musi byt predlozena podpisana dohoda
o dodavke softvéru, ktora méze byt nahradena fakturou alebo objednavkou
spolu s dodacim listom. Ak faktira za EA pripadne jej dodaci list alebo doklad
o deinstalacii CAL licencie bude obsahovat €islo prihlasky EA, nie je potrebné
predlozit podpisanu zmluvu EA,

c) vSetky True Up faktury pri pdvodnych nakupoch na zaklade EA. Pri Select
plus, MPSA alebo OLP kanali vSetky relevantné faktury, v pripade ak v Case
nadobudnutia povodnej licencie pévodnym nadobudatelom nedoslo k true up
prevodu licencie, nebude pozadované dokladovanie true up faktur,

d) kopiu obrazovky (screenshot) z VLSC portalu alebo Microsoft Business
center lokality, za ucCelom overenia instalanych kfuéov ku konkrétnym
licenciam ako aj overenia konkrétneho poc¢tu nadobudanych CAL licencii,

e) potvrdenie alebo vyhlasenie Poskytovatela licencii o vymaze/odinstalovani
CAL licencie zo zariadeni, na ktorych bol pévodne softvér instalovany
a pouzivany.

Poskytovatel licencie doda CAL licenciu formou potvrdenia o prevode licencie.

Podklady uvedené v bode 7.2 pism. a) az e) tohto ¢lanku Zmluvy boli poskytnuté
Poskytovatelom licencie v lehote stanovenej verejnym obstaravatelov v Ziadosti
o sudinnost k predlozeniu dokladov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel licencie ku diu podpisu Zmluvy
predlozi poistnu zmluvu, ktorej predmetom je poistenie zodpovednosti za Skodu
spbésobenu v dbsledku licenéného nesuladu v rozsahu minimalne 389 850 EUR
(slovom: tristoosemdesiadevattisicosemstopatdesiat eur) s plnenim v prospech
Nadobudatela licencie.

Poskytovatel licencie nesie zodpovednost za pozadovanu funkénost CAL
licencie to znamena, jeho minimalneho suladu s licenénymi podmienkami
pouzivania produktov a sluzieb spolo¢nosti Microsoft. Zaruéna doba poskytnuta
Poskytovatelom licencie je v trvani 48 mesiacov odo dna ucinnosti Zmluvy.

Subdodavatelia a register partnerov verejného sektora

8.1

8.2

Na poskytovanie plneni podfa tejto Zmluvy, ma Poskytovatel licencie za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, pravo uzatvarat subdodavatelské
zmluvy. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Poskytovatela licencie za plnenie tejto
Zmluvy v sulade s § 41 ods. 8 Zakona o verejnom obstaravani a Poskytovatefl
licencie je povinny odovzdat plnenie Nadobudatelovi licencie sam, na svoju
zodpovednost, v dohodnutom €ase a v dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodavatelov s ich identifikacnymi udajmi v rozsahu: (i) meno a
priezvisko alebo obchodné meno, resp. nazov, (ii) adresa pobytu alebo sidlo, (iii)
ICO alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené ICO, (iv) podiel pinenia na tejto
Zmluvy v percentualnom vyjadreni, ako aj Udaje o osobe opravnenej konat za




8.3

8.4

8.5

8.6

subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia
je uvedeny v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Poskytovatel licencie je povinny pisomne oznamit Opravnenej osobe
Nadobudatela licencie akukolvek zmenu udajov o subdodavatelovi bezodkladne
po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Poskytovatel licencie je opravneny zmenit alebo doplnit subdodavatela pocas
trvania tejto Zmluvy. Poskytovatel licencie je povinny predlozit pisomné
oznamenie o zmene alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude obsahovat Udaje
0 navrhovanom subdodavatelovi v rozsahu podfa bodu 8.2 tejto Zmluvy.
Akukolvek zmenu subdodavatela, ktora predstavuje zmenu prilohy €. 2 tejto
Zmluvy musi Poskytovatefl licencie oznamit’ najneskér v lehote 15 kalendarnych
dni pred diiom zmeny alebo doplnenia subdodavatela. Zmena alebo doplnenie
subdodavatela podlieha pisomnému suhlasu zo strany Nadobudatela licencie.

Poskytovatel licencie a jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona
0 verejnom obstaravani a subdodavatelia podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona
€. 315/2015 Z. z. oregistri partnerov verejného sektora v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o RPVO*) su povinni byt zapisani do registra
partnerov verejného sektora, a to poc€as celej doby trvania ich ucasti na plneni
tejto Zmluvy. U Subdodavatelov tato povinnost plati len vtedy, ak subdodavatelia
maju povinnost' byt zapisani v registri partnerov verejného sektora podla Zakona
0 RPVO . Poskytovatel licencie je povinny zabezpedit, aby Subdodavatelia,
ktorym vznikla povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, mali
riadne splnené povinnosti ohladom zapisu do registra partnerov verejného
sektora v zmysle Zakona o RPVO.

Poskytovatel' licencie zodpoveda za spravnost a uplnost udajov zapisanych
o nom v registri partnerov verejného sektora, identifikaciu kone¢ného uzivatela
vyhod vo svojej spolo¢nosti, ako aj overovanie identifikacie koneéného uzivatela
vyhod v zmysle § 11 Zakona o RPVO.

ZANIK ZMLUVY

9.1
9.2

9.3

Tato Zmluva sa uzatvara na ¢as nevyhnutny na dosiahnutie u¢elu Zmluvy.

Tato Zmluva zanikd odstupenim od tejto Zmluvy z dévodov a spdsobom
uvedenym v bode 9.3 a v bode 9.4 tejto Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena odstupit od tejto Zmluvy na zaklade
pisomného oznamenia o odstupeni zaslaného druhej Zmluvnej strane, pokial:

9.3.1 sidruha Zmluvna strana nesplni akukolvek zo svojich povinnosti stanovenu
v tejto Zmluve riadne a v lehotach uvedenych v tejto Zmluve alebo pokial
este pred uplynutim tychto leh6t je zrejmé, ze druha Zmluvna strana do
uplynutia stanovenych leh6t niektoru zo svojich povinnosti nestihne riadne
a v€as splinit,




10.

11.

9.4

9.5

9.3.2 sa objektivne preukaze, ze vyhlasenia druhej Zmluvnej strany uvedené
Vv tejto Zmluvy su nepravdivé.

Prejav vole, ktorym odstupuje niektora zo Zmluvnych stran od Zmluvy sa musi
dorucit’ druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme. Odstupenim od Zmluvy sa
Zmluva zrusuje ku driu doruéenia odstupenia od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak niektora zo Zmluvnych stran odstupi
od Zmluvy v sulade s bodom 9.2Chyba! NenasSiel sa ziaden zdroj odkazov. a 9.3
tohto ¢lanku Zmluvy, Zmluvné strany nie su povinné vratit si vzajomne poskytnuté
plnenia.

ZMENY A DODATKY

10.1

Pokial Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny, dodatky a doplnenia Zmluvy
(vratane jej priloh) mézu byt prijaté iba na zaklade pisomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, a to formou pisomnych a ocCislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami alebo osobami opravnenymi konat' v
mene Zmluvnych stran.

OZNAMENIE A KOMUNIKACIA

111

11.2

Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina
formalna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami suvisiaca so Zmluvou musi byt
realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku a adresatovi
musi byt zaslana alebo doru¢ena osobne, postou (formou doporu€enej zasielky s
doru€enkou) alebo kuriérskou sluzbou prostrednictvom kontaktnych udajov
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze osobami opravnenymi komunikovat osobne vo
veciach plnenia podla tejto Zmluvy su:

Za Nadobudatela licencie:

Meno a funkcia: Opravnena osoba Nadobudatela licencie
Telefonicky kontakt:

e-mail:

Za Poskytovatefa:

Meno a funkcia: Opravnend osoba Poskytovatela licencie
Telefonicky kontakt:

e-mail:




12.

13.

14.

15.

ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV

12.1
12.2

12.3

12.4

Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Pokial Zmluva neustanovuje inak, vzajomné vztahy Zmluvnych stran v Zmluve
vyslovne neupravené sa budu riadit prisludnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie Zmluvy, Zmluvné strany
sa dohodli, ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne
zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (&i uz aplne
alebo €iasto¢ne) vyznam alebo obsah ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy.

V3etky spory, nezrovnalosti, otazky alebo nejasnosti sa Zmluvné strany zavazuju
rieSit predovSetkym dohodou a vzajomnymi rokovaniami za uc¢elom dosiahnutia
dohody o pripadnych sporoch, nezrovnalostiach, otazkach alebo nejasnostiach.
Tieto rokovania musia byt vedené v dobrej viere a s cielom zachovania ucelu
sledovaného Zmluvou oboma Zmluvnymi stranami. V pripade, ak takuto dohodu
nebude mozné dosiahnut, je kazda zo Zmluvnych stran opravnena obratit sa na
prislusny sud so svojim narokom alebo Ziadostou.

ODDELITELNOST USTANOVENI

13.1

13.2

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy su vymahatefné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z ddévodu dbéleZitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych prisluSnych ustanoveni.

V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priCom jeho
neplatnost bude spdsobena niektorou jeho ¢astou, bude dané ustanovenie platit’
tak, ako keby bola predmetna &ast vypustena. Ak v8ak takyto postup nie je mozny,
Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit uskutoénenie vSetkych krokov potrebnych
za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym uc€inkom, ktorym sa
neplatné ustanovenie v sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

14.1

Kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za spdsobenu Skodu podla ustanoveni §
373 a nasl. Obchodného zakonnika.

PLATNOST A ZAVAZKOVO-PRAVNA UCINNOST

151

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu Zmluvnymi stranami alebo osobami
opravnenymi konat v mene Zmluvnych stran, a to momentom podpisu osoby
podpisujucej ako poslednej v poradi a zavazkovo-pravnu uc€innost drfiom




nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.

16. JAZYK AVYHOTOVENIE
16.1 Zmluva vratane vSetkych jej priloh je vyhotovena v slovenskom jazyku.

16.2 Zmluva je spisana v 4 (slovom: S$tyroch) identickych vyhotoveniach, z ktorych
Poskytovatel licencie obdrzi bezprostredne po ich podpise 2 (slovom: dve)
vyhotovenia a Nadobudatel licencie obdrzi po ich podpise 2 (slovom: dve)
vyhotovenia.

NA COHO DOKAZ kazda zo Zmluvnych stran podpisala tito Zmluvu:

V mene Poskytovatela licencie:

POOPIS: e
dodavatel: PREDNY SLM, s.r. 0.

konajuca: Mgr. Martin Predny, konatel

miesto: Brno

datum: 21.12. 2022

V mene Nadobudatela licencie :

POOPIS: e

verejny obstaravatel: Generalne riaditel'stvo Zboru vazenskej a justi¢nej
straze

konajuca: plk. Mgr. Michal SEDLIAK, povereny generalny riaditef

miesto: Bratislava

datum: 22.12.2022

-10 -



Priloha €. 1: Zoznam produktov a sluzieb

Nazov Pocet Jednotkova Jednotkova Celkova cena | Celkova cena
produktu pouzivatelov | cena cena v EUR bez v EUR s DPH
v EUR bez DPH |v EUR s DPH | DPH

Exchange
2019 2300 31,25 375| 7187500| 86 250,00
Standard CAL ! ’ ' ’
na zariadenie

CELKOVA CENA 71 875,00 86 250,00
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